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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu).
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

dotyczacy projektu decyzji Rady i przedstawicieli rzadow panstw czlonkowskich Unii
Europejskiej zebranych w Radzie w sprawie zawarcia umowy o wspolnym obszarze
lotniczym mi¢dzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi a Gruzja
(09185/2011 — C7-0124/2011 — 2010/0186(NLE))

(Procedura zgody)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac projekt decyzji Rady (09185/2011),

— uwzgledniajac projekt umowy o wspdlnym obszarze lotniczym miedzy Unig Europejska
1jej panstwami cztonkowskimi z jednej strony a Gruzja z drugiej strony (14370/2010),

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody zlozony przez Rade na podstawie art. 100 ust.
2, art. 218 ust. 8 akapit pierwszy i art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) pkt v) Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7-0124/2011),

— uwzgledniajac art. 81 oraz art. 90 ust. 7 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie Komisji Transportu 1 Turystyki (A7-0344/2011),

1. wyraza zgod¢ na zawarcie umowys;

2. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie

1 Komisji, jak rowniez rzadom 1 parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi
1 parlamentow1 Republiki Gruzji.
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UZASADNIENIE

Przedmiotowa umowa jest mi¢dzynarodowym porozumieniem regulujagcym stosunki
w dziedzinie lotnictwa migdzy UE 1 jej 27 panstwami cztonkowskimi a Gruzja.

Umowa ma na celu stworzenie wspolnego obszaru lotniczego pomigdzy UE 1 Gruzja. Nowa
umowa ma zastgpi¢ dotychczasowe proozumienia dwustronne regulujace ruch lotniczy
miedzy stronami. Umowe zawiera si¢ w ramach polityki sgsiedztwa UE, ktorej celem jest
réwniez stworzenie wspdlnego obszaru lotniczego pomigdzy UE i jej sgsiadami.

Rada podpisata umowe¢ w dniu 2 grudnia 2010 r. Do czasu wejScia w Zycie umowa ma
charakter przejsciowy.

Szczegbly

Umowa zobowigzuje Gruzje do przestrzegania przepisow 1 regulacji dotyczacych
wewnetrznego rynku lotniczego UE 1 okreéla jednolite warunki ramowe dla wszystkich
przewoznikow lotniczych w UE 1 Gruzji. Stosowanie w odniesieniu do Gruzji
obowigzujacych przepisoOw dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony i zarzadzania ruchem
lotniczym prowadzi do wzajemnego otwarcia rynku 1 umozliwia wszystkim podmiotom
gospodarczym korzystanie ze wspolnego obszaru lotniczego na rownych zasadach. Dzigki
umowie w przysztosci wszyscy przewoznicy lotniczy z UE i Gruzji bedg mogli oferowac
swoje ustugi z kazdego miejsca w UE 1 na terenie catej Gruzji.

Oczekuje si¢, ze wzajemne otwarcie rynku spowoduje wejscie na rynek nowych podmiotdw,
wykorzystanie portow lotniczych, ktore dotychczas byly nie w peini obstugiwane, oraz
konsolidacje przewoznikoéw lotniczych z UE. Wedlug szacunkéw Komisji stopniowe
tworzenie wspolnego obszaru lotniczego miedzy UE a Gruzjg spowoduje juz w pierwszym
roku wzrost liczby pasazeréw o 25 000 oraz przyniesie konsumentom korzysci o wartosci do
17 mln EUR.

Przedmiotowa decyzja Rady oznacza zatwierdzenie umowy (art. 1). Poza tym Rada okresla
przepisy dotyczace wypowiedzenia umowy (art. 2), udziatu Unii 1 panstw cztonkowskich we
Wspo6lnym Komitecie, ustanowionym w celu wdrozenia umowy (art. 3), rozstrzygania sporow
(art. 4) oraz obowigzku informowania Komisji przez panstwa cztonkowskie m.in. o kwestiach
zwigzanych z ochrong i bezpieczenstwem lotnictwa (art. 5).

Uznaje sig¢, ze wspotprace miedzy UE a Gruzja w zakresie regulacji, ktora ma zasadnicze
znaczenie dla bezpiecznego i1 skutecznego funkcjonowania ruchu lotniczego, mozna
zagwarantowa¢ jedynie na szczeblu Wspolnoty, dlatego zawarcie umowy przez UE nastepuje
z poszanowaniem zasady pomocniczos$ci.

Zgodnie z art. 218 ust. 6 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej zawarcie
przedmiotowej umowy miedzynarodowej wymaga zgody Parlamentu Europejskiego.
Parlament na mocy art. 81 Regulaminu udziela zgody na zawarcie umowy migedzynarodowe;j
w drodze jednego glosowania bez mozliwosci wnoszenia poprawek do tekstu umowy.
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W oparciu o powyzsze uwagi sprawozdawca zaleca Komisji Transportu i Turystyki
udzielenie zgody na zawarcie przedmiotowej umowy.
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WYNIK GLOSOWANIA KONCOWEGO W KOMISJI
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